Starken Uberlastungen war, wie
sich herausstellte, Juri Gatnjatow
nicht gewachsen. Und obwohl er in
die Jagdfliegerei schon ganz verliebt
war, sah er sich gezwungen, zu Ver-
kehrsflugzeugen iiberzuwechseln. Ich
erinnere mich, wie er mir beim Ab-
schied eigene Verse rezitierte. Hier
sind sie:

~Nichts wurde gesagt, nichts

[erbeten,

Wir seufzten nur heimlich und
[schwiegen,

Wie Neuschnee auf Pfaden und
[Wegen

Die Bliiten des Faulbaumes liegen...

Vor neuem Scheiden, dem harten,

Eine Birke am Wolgastrand

Ich pflanze — du sollst sie warten,

An karges Gliick sie uns mahnt.”

. . . Himmel ist Himmel. Er bringt
seine Freuden, stdhlt den Menschen,
lehrt ihn, energisch und umsichtig zu
sein. Er ist voll gliicklicher Minuten
beim Flug, birgt aber auch bittere Er-
innerungen an die Geschicke jener,
die nie wieder mit dir in Reih und
Glied fliegen werden, Tragflache an
Tragflache.

Erde ist Erde. Auch sie ist voller
Sonderbarkeiten und so lauerte sie
mir einmal mit einer groBen und
angenehmen Uberraschung auf.

In meinen Beziehungen zu den jun-
gen Mdidchen meiner Bekanntschaft
gab es nichts, was sich mit dem Be-
griff von Ehre und Anstdndigkeit
nicht vertragen wiirde. In der Kind-
heit, in den oberen Schulklassen und
in der Fliegerschule, stets hatte ich
zahlreiche weibliche Bekannte, mit
denen mich gemeinsame Interessen
verbanden. Ans Heiraten jedoch
dachte ich damals noch nicht,und auch
die Frauen sahen in mir wohl schwer-
lich einen Ehekandidaten. Fiir eine
solche ,Kategorie” mangelte es mir
doch noch allzu sehr an Gesetztheit...

Einmal wurde ich damit beauftragt,
einer Gruppe junger Bordmechaniker
unseres Geschwaders theoretischen
Unterricht zu erteilen. Dieser Unter-
richt, auf den ich mich stets sorgfal-
tig vorbereitete, half mir und mei-
nen Freunden, uns das noétige Wis-
sen fester einzuprdgen. Bald mit dem
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einen, bald mit dem anderen saB ich
lange iliber den Biichern. Doch immer
machte sich gegen Schlufl des Unter-
richts bei meinen ,Studenten” eine
gewisse Ungeduld bemerkbar. Des
Abends wurde ndmlich im Klub ge-
tanzt, und unter allen moglichen Vor-
wédnden waren die Jungens darauf
bedacht, nur ja keinen Tag auszu-
lassen.

Offen gesagt, tanzte ich nicht ger-
ne, da ich kein guter Ténzer bin. Ein-
mal aber, an einem, wie mir schien,
besonders ,lyrischen” Abend, konn-
te ich nicht an mich halten und ging
auch in den Klub. Wahrscheinlich
hétte ich es nicht gewagt zu tanzen,
wenn ich nicht ein wenig abseits von
den anderen ein sympathisches Mad-
chen erblickt hétte.

Sie war einfach und anspruchslos
gekleidet, sorgfdltig, aber schlicht fri-
siert. Sie tanzte leicht und ruhig. Mit
ainem Wort, sie gefiel mir. Es kam
so, daB einer meiner Freunde mich
zu sich rief, so daB ich nicht bemerk-
te, wie sie zusammen mit ihren
Freundinnen aus dem Saal ver-
schwand.

Am néchsten Abend und an den
beiden folgenden verbliiffte ich meine
Kameraden durch die Piinktlichkeit,
mit der ich zu Beginn der Klubabende
erschien, um erst fortzugehen, wenn
die Orchestermitglieder ihre Instru-
mente einpackten. Ich suchte unter
den Tanzenden das mir schon nahe
und vertraut gewordene Gesicht des
schwarzdugigen Maddchens mit den
ein wenig hervorstehenden Backen-
knochen. Ich konnte den Gedanken
nicht loswerden, daB ich sie schon
frither einmal gesehen habe. Aber
wo?. . .

Wie das im Gebiet Leningrad oft
der Fall ist, wechselten graue und
triibe Tage mit sonnigen und heite-
ren ab. Intensive Trainingsfliige setz-
ten ein. In der Luft, wo ich mich kon-

zentrieren mufite, vergaB ich die
Schwarzdugige. Wenn ich aber
abends zum Tanzvergniigen eilte,

wufBite ich, daB es nur sie war, auf
die ich wartete. Einmal nach einem
Flug gab ich Anweisung, das Flug-
zeug rasch zu tanken, und lief eilends
in die Flugplatzkantine.

.Bitte rasch irgend etwas!” . . .

Mir entgegen mit einem Tablett in
den Handen kam meine Schwarzéau-
gige.

.Der Teufel hol'sl Hier also habe
ich dich gesehen! Ich erwarte dich
heute im Klub! Jetzt wirst du mir
nicht mehr davonlaufen!” sagte ich.

«Ich bin ja gar nicht davongelau-
fen”, erwiderte sie.

Bald heirateten wir. Von einer ge-
rduschvollen Hochzeit nahmen wir
Abstand, ich schrieb aber meinem
Vater einen Brief, in dem ich ihm
von Tamara und meinen Gefiihlen fiir
sie schrieb, von der vollzogenen Hei-
rat aber schwieg. Einem so schlech-
ten Diplomaten wie mir fiel es jedoch
schwer, meinen Vater, der mich aus-
gezeichnet kannte, zu tduschen. Seine
Antwort war einfach: ,Die Titows
heiraten im Leben nur einmal”. Das
bedeutete Segen, Geleitwort und
Gliickwunsch zugleich.

Ich begriff, daB im Eheleben alles
mogliche vorkommen kann, da8
Mann und Frau nicht immer harmo-
nieren, und war bemiiht, in allen
Familienfragen eine gemeinsame
Sprache zu finden. Ich erinnere mich,
wie Tamara einmal darauf bestand,
die Wohnungseinrichtung zu &ndern,
neue Mobel und den verschiedensten
Krimskrams zu kaufen. Ich lieB ihr
vollige Handlungsfreiheit, machte sie
jedoch darauf aufmerksam, daB alles
in der alten Wohnung zuriickbleiben
miisse, falls wir uns an einen neuen
Wohnsitz zu begeben haben wiirden.
Tamara meinte zundchst, das sei eine
Drohung, ich aber sagte, das sei nur
eine niichterne Einstellung zum Le-
ben: einmal umgezogen ist ja wie
zweimal abgebrannt . . .

In jenen Tagen muBten wir unse-
ren Wohnsitz oft von einem Ort zum
anderen verlegen, und so hatte mein
Argument Gewicht. Wenn wir in der
Folge irgendeine Anschaffung mach-
ten, pflegte Tamara zu scherzen:
+Werden wir auch nicht abbrennen?”

Sie liebte Gedichte, las ich ihr aber
Majakowski laut vor, so ging sie ins
andere Zimmer. Was ihr damals nicht
gefiel — meine Rezitation oder Maja-
kowski — weiB ich nicht, doch die
Zeit verging, und wenn wir jetzt ge-
meinsam einen Band des Dichters
6ffnen, hort meine Frau mit Vergnii-
gen zu.

Als uns ein Sohn geboren wurde,
entdeckten die Arzte bei ihm einen
angeborenen Herzfehler. Einer der
groBten Spezialisten beschloB8, nach-
dem er zuvor meine Frau beruhigt
hatte, mit mir ganz offen zu sprechen.

«Es ldBt sich schwer sagen, wie
lange das Kind noch zu leben haben



wird, ob einen Monat, ob drei Mo-
nate”, begann der Arzt. ,Es ist aber
nicht lebensféhig . . .”

Ich tat alles, um die entstandene
Lage niichtern zu betrachten und Ta-
mara auf das Ungliick vorzubereiten.
Mir schien, daB sie alles eingesehen
hatte, als aber das Kind starb, machte
sie Entsetzliches durch. In diesen
schweren Stunden kam sie mir noch
ndher, wurde mir noch teurer. Ich
bemiihte mich, sie nicht allein zu las-
sen, damit sie den Verlust leichter
ertriige. Jede freie Minute verbrach-
ten wir gemeinsam, waren viel auf
Kunstausstellungen, im Theater, und
oft safen wir bis Mitternacht zusam-
men, um tiber das zu sprechen, was
wir gemeinsam gesehen oder gelesen
hatten. Die Zeit ist der beste Arzt,
und allmédhlich wurde der Schmerz
iiber den Tod unseres Kindes milder.

Von allem, was mich beschiftigte,
sprach ich stets zu Tamara, und sie
wurde nach und nach in meiner in-
neren Welt heimisch und begann,
von dem gleichen erfiillt zu werden,
was auch mich erfiillte: von der Lie-
be zum flinften Ozean, zZu einem
zu Ge-

wahrheitsgetreuen Roman,

dichten oder einem Film. Mit einem
Wort: zu allem, was uns beiden gut
und schén schien . . .

In der Kindheit hatte ich das Kino
sehr geliebt, mit den Jahren aber
kiihlte ich mich ihm gegeniiber eini-
germaBen ab. Das galt besonders fiir
Filme, in denen sich auf der Lein-
wand verlogene oder ausgekliigelte
Erlebnisse der Helden breitmachten,
eine allzu geflissentlich unterstriche-
ne Schonheit der Heldinnen, ein
gliicklicher oder betriiblicher, doch je-
denfalls schon vorher bekannter Aus-
gang der Liebesgeschichten. Ich rea-
gierte sehr empfindlich auf jede Un-
echtheit und Gekiinsteltheit in den
Filmen, und vielleicht deshalb gefal-
len mir immer historische Filme und
solche, die meiner Auffassung von
Ehrlichkeit und Tapferkeit entspre-
chen.

Einen unausldschlichen Eindruck
machte zum Beispiel auf mich der
Film ,Grausamkeit”, ein von Anfang
bis Ende wahrheitsgemé&Ber Film,
reich an Gedanken und Gefiihlen der
Helden sowie an logisch gerechtfer-
tigten Handlungen. Als ich ihn mir
ansah, glaubte ich den Darstellern

und fiihlte, daB es solche Menschen
damals, am Vorabend der Errichtung
der Sowjetmacht, gab und daB sie
auch heute neben mir leben.

Ahnlich war auch mein Verhéltnis
zu Bilichern. Ich liebe historische Ro-
mane und besonders die Werke von
Olga Forsch.

Jetzt fragt man mich oft, wie ich
zu humoristischen Erzdhlungen, geist-
reichen Novellen und dergleichen
stehe. Da muB ich meine Gespréchs-
partner mitunter betriiben. Erzdhlun-
gen, deren Situationen nicht dem
Leben entnommen, sondern nur zu
dem Zweck erdacht sind, ein Léacheln
hervorzurufen, den Leser zu amiisie-
ren, lehne ich ab. Weit besser ist
dann schon eine gute, witzige und,
was die Hauptsache ist, kurze Anek-
dote, bei der man iiber die Peripe-
tien nicht lange nachdenkt, ihre
Glaubwiirdigkeit nicht analysiert,
sondern einfach lacht . . .

Mir gefdllt Jack London. In seinen
Erzéhlungen findet man immer die
harte Lebenswahrheit, starke Cha-
raktere und kithne Handlungen der
Helden. Sehr habe ich mich in die
Lektiire der Werke Dreisers vertieft.
Dieser kraftvolle, kluge und lebens-
erfahrene Schriftsteller kannte jene,
Gber die er schrieb, und auch jene,
fir die er schrieb. Wie eine Chronik
des menschlichen Dramas klingt seine
+Amerikanische Tragddie”, voller
Dynamik sind ,Der Finanzier”, ,Der
Titan”, ,Der Stoiker", eindringlich
wirkt ,Das Genie". Mir geféllt Drei-
ser auch, weil ich unléngst beim
Durchblattern seiner Gesammelten
Werke mit Genugtuung die 1942 an-
laBlich des 25. Jahrestages der Gro-
Ben Sozialistischen Oktoberrevolution
von ihm geschriebenen Zeilen lesen
konnte:

«Die Geschichte hat den Aufstieg
und Niedergang vieler Nationen ge-
sehen. Doch in keinem anderen Land
wurden so bemerkenswerte Plane
festgelegt und so glédnzende Erfolge
erzielt wie in der Sowjetunion. So
habe ich also doch noch den Tag er-
lebt, daB ich eine Nation sehe, die
die Errichtung einer humanistisch
organisierten, friedlichen Gesellschaft
anstrebt und bereit ist, fiir sie zu
sterben.” Es macht Freude, solche
Worte iiber sein Volk zu lesen, noch
dazu aus der Feder eines Schriftstel-
lers, den man so schédtzt und verehrt,
wie ich es tue.

In den wissenschaftlich-phantasti-
schen Romanen suchte ich immer jene
reale Basis zu finden, auf die der
Schriftsteller seine Hypothesen auf-
gebaut hat. Und so kithn auch der
Flug seiner Phantasie gewesen sein
mochte, wofern ich hier eine wissen-
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schaftliche Grundlage fand, gefiel mir
an dem Werk alles, einschlieBlich der
romantischen Liebesgeschichte . . .

/]

+~Warten Sie, bis wir Sie rufen ...’
Uns Raumfahrer bezeichnet man

oft — und besonders oft tun dies
sensationshungrige westliche Journa-
listen — mit einem marktschreieri-

schen Wort als ,supermen”. Also als
«Ubermenschen” . . . Mich bringt das
zum Lachen, manchmal aber auch
argert es mich, obwohl ich das Wesen
dieses Gefiihls des Staunens begreife,
mit dem die Menschen die Nachricht
vom ersten und sodann auch vom
zweiten Flug eines Menschen in den
Kosmos aufnahmen. Es war dies ein
bewundernswerter und groBartiger
Triumph des Verstandes, und bei all
ihrer geistigen und charakterlichen
Verschiedenheit konnten die Men-
schen nicht gleichgiiltig bleiben ge-
geniiber den Fligen der sowjetischen
Raumschiffe mit einem Menschen an
Bord.

Die ersten Schritte des Menschen
auf dem Wege ins Weltall, der erste
Zweikampf mit der gigantischen Kraft
der Erdanziehung, die ersten Siege
des menschlichen Verstandes, der im
Wirrsal der kosmischen Geschwindig-
keiten, unendlicher Entfernungen und
einer mit der Geschwindigkeit des
Lichts dahinsausenden Zeit es fertig-
brachte, die Bahnen des Sputniks, des
Behélters mit der Laika, des Luniks
und der zur Venus entsandten Sta-
tion genau zu berechnen, sowie

schlieBlich die Umkreisungen der
Raumschiffe mit dem symbolischen
Namen ,Wostok”, wer wird dies
alles nicht mit der allerverwegensten
Phantasie, mit Zauberei, mit einem
Wunder vergleichen? . . .

Nichtdestoweniger sind wir Kos-
monauten absolut keine ,Ubermen-
schen”, und um dieser Definition ein
Ende zu machen, will ich erzdhlen,
wie meine Freunde und ich Kosmo-
nauten wurden.

.. . Das war Ende 1959. An jenem
Tag bereiteten wir uns wie immer auf
die Flige vor. Das Wetter wurde
schlecht, ein starker Wind blies, im-
mer wieder wurde der Flugplatz mit
feuchten Schneemassen iiberschiittet.
Die Flige wurden abgesagt, und ich
wollte gerade in die Unterrichtsklasse
gehen, als jemand mich anrief:

» Titow!”

Ich drehte mich um, vor mir stand
unser Regimentskommandeur.

.Zu Befehl . . ."

.Geh in mein Arbeitszimmer, dort
wartet man auf Dich.”

Befehl ist Befehl . . . Ohne beson-
ders dariiber nachzudenken, was mich
erwartet, begab ich mich zum Stab.
Ich stieB die bekannte Tiir auf und
sah in dem angenehmen und war-
men Licht einer Tischlampe einen Of-
fizier, dessen Schulterstiicke ihn als
Obersten des Sanitdtsdienstes kennt-
lich machten. ,Was ist los? Warum
ein Arzt?

Titow mit seiner Frau Tamara ¥

Die Sache ist die, daB ich, wie
iibrigens auch viele andere Flieger,
die Arzte ein wenig fiirchtete. Ewig
finden sie, die unsere Gesundheit
iberwachen, etwas, woran sie sich
klammern kénnen, um jemanden vom
Fliegen auszuschlieBen. Bei mir war
bisher alles in Ordnung gewesen, es
war mir sogar gelungen, ihnen zu
verheimlichen, daB ich mir in der
Kindheit die Hand gebrochen hatte.
Und nun plotzlich — der Arzt, oben-
drein noch im Arbeitszimmer des
Kommandeurs.

Der Oberst forderte mich auf, Platz
zu nehmen. Er durchbldtterte noch-
mals den Gesundheitsbogen, den er
meinen Personalakten entnommen
hatte, und fragte unerwartet:

»Wollen Sie mit den neuesten Ma-
schinen fliegen?"

»,Und ob!" platzte ich, ganz und gar
nicht dem Reglement entsprechend,
heraus. ,Welcher Flieger wiirde das
nicht wollen!”

In der letzten Zeit waren bei uns
im Regiment Geriichte verbreitet, daB
wir bald auf Uberschallflugzeugen
fliegen werden.

.Und auf Raketen?” wollte der
Arzt weiter wissen, wobei er mich
durchdringend anschaute.

Ehe ich noch antworten konnte,
fuhr er schon fort:

»,uUnd auf Sputniks?”

(Fortsetzung folgt)




A S DEM KOSMOS ?

VON ALEXANDER KASANZEW

VI

Damals, auf der ,Pobeda“, gaben wir uns solchen
Trdumen hin. Doch Trdume schlieBen die Forschung
keineswegs aus, sondern befruchten sie. Dabei koénnen
ausschlieBlich gewissenhafte Forschungen das neue, ent-
scheidende Wort der Wissenschaft zu der Frage sprechen,
die Giordano Bruno so kiihn aufgeworfen hat.

Und nicht nur die Vorgeschichte kann ihr Wort dazu
sagen. Es gibt auch heute Erscheinungen, deren wissen-
schaftliche Entratselung zum Schliissel fiir eine ganze
Rétselkette werden kann, die mit dem méglichen Besuch
von Vertretern anderer Welten auf der Erde zusammen-
héangt.

.Ein solcher Schliissel ware die Entrdatselung des Ge-
heimnisses der Tungusischen Katastrophe im Jahre 1908",
sagte der Aspirant und blickte zu mir heriiber.

Alle sprachen lebhaft auf mich ein. Sie wuBiten von
meinem Fehlschlag in bezug auf den Tungusischen Me-
teoriten. Jetzt muBte ich erzdhlen. Alle wollten Genaueres
dariber erfahren.

Am 30. Juni 1908 wurde in der fernen sibirischen Taiga
eine hochst ungewdéhnliche Erscheinung wahrgenommen.
Rund 1000 Augenzeugen, unter ihnen Korrespondenten
des Irkutsker Observatoriums, teilten mit, daB sie am
Himmel einen erdwérts stiirzenden Korper gesehen hat-
ten. Uber der Taiga, in der Ndhe der Faktorei Wanowar,
verwandelte sich der Korper in cinen Feuerball, der
heller leuchtete als die Sonne. Eine Feuersdule stieg zum
wolkenlosen Himmel empor und eine Explosion von
unglaublicher Stdrke drohnte, die Tausende Kilometer
weit zu hoéren war. Ein plotzlich auftretender Wirbel-
sturm entwurzelte die Bdume auf Tausenden Quadrat-
kilometern, deckte noch in Hunderten Kilometern Ent-
fernung die Hauser ab und ging als Luftwelle zweimal
um den Erdball, Die seismischen Stationen in Irkutsk,
Taschkent und Jena registrierten eine Erschiitterung der

Unten und rechts: Ein toter Wald mit abgestorbenen B&dumen, in
dem sich nichts Lebendiges mehr regte, wurde am Schauplatz
der Tungusischen Katastrophe vorgefunden.

Erdrinde. Sonderbare griinliche und rosa Strahlen dran-
gen sogar durch dichte Regenwolken. Bei Moskau konnte
man um Mitternacht fotografieren, und in Paris lieBen
sich auf den unbeleuchteten Boulevards Zeitungen lesen.

Fachleute stellten die Hypothese auf, in der Tungusi-
schen Taiga sei ein iberdimensionaler Meteorit einge-
schlagen.

Aber erst in den zwanziger Jahren konnte der groS8-
artige Naturforscher I. A. Kulik, damals wissenschaft-
licher Sekretir des Meteoritenkomitees der Akademie
der Wissenschaften der UdSSR, eine Expedition in die
Tungusische Taiga organisieren, um dort nach dem Me-
teoriten zu suchen. Doch er war verschwunden und hatte
weder Splitter noch Spuren hinterlassen. Dabei werden
in der Regel nach dem Einschlag von Meteoriten stets
Splitter gefunden. Selbst mit magnetischen Gerédten lie8
sich kein Meteorit nachweisen.

Die Wissenschaftler stellten am Ort der Katastrophe
jedoch zahlreiche Tatsachen fest, die rdtselhaft schienen.
So konnte im Zentrum der Verwiistungen, wo der Meteor
aller Voraussicht nach in die Erde eingedrungen sein
muBte, wobei sich seine kinetische Energie explosions-
artig in Warmeenergie umgesetzt hatte, kein Krater ge-
funden werden. Noch erstaunlicher war, daB dort die
Bdume auch nicht entwurzelt waren. Die Expedition fand

statt dessen einen merkwiirdigen toten Wald mit Bdumen
ohne Rinde und Zweige. Er war von einem Sumpf um-
geben, unter dem eine Torfschicht festgestellt wurde.
Unter dieser Schicht befand sich eine unberiihrte Schicht
ewigen Frostbodens von 25 Metern Stdrke. Je weiter die
Untersuchung ging, desto unerklérlicher wurden die hel-
len Néachte nach der Explosion.

In der Taiga wurde eine Legende der Ewenken iiber-
liefert, die sich unmittelbar nach der Explosion in deren
Epizentrum befunden und dort eine Wasserfontdne gese-
hen hatten. Spater weigerten sich die Ewenken, diesen



Ort nochmals aufzusuchen, da ihre
Medizinmé&nner dies mit der Erkla-
rung verboten hatten, der Feuer- und
Donnergott Ogda sei zur Erde nieder-
gestiegen, um die Menschen mit un-
sichtbarem Feuer zu verbrennen. Es
ist nicht genau bekannt, ob dem ,un-
sichtbarem Feuer” auch tatsdchlich
Menschen zum Opfer gefallen sind,
was das Verbot der Medizinmédnner
durchaus begreiflich machen koénnte.

Die Vermutung, in der Taiga sei
ein Meteorit eingeschlagen, der eine
Masse von immerhin einer Million
Tonnen und eine Geschwindigkeit
von 30 bis 60 Stundenkilometern ge-
habt haben muBte, konnte jedenfalls
die sogenannten ,Anomalien” nicht
erkldaren. Diese waren von L. A.
Krinow, einem sehr beschlagenen
Kenner der Materie, der seinerzeit
Kulik begleitet hatte und heute wis-
senschaftlicher Sekretdr des Meteo-
ritenkomitees der Akademie der Wis-
senschaften der UdSSR ist, ausfiihr-
lich beschrieben worden. Die Fach-
leute blieben jedoch nach wie vor der
Ansicht, nur ein Meteorit kénne in
der Tungusischen Taiga niedergegan-
gen sein.

Um alle Umstdnde der Tungusi-
schen Katastrophe zu erkldren, dar-
unter auch das spurlose Verschwin-
den des Meteors, das Fehlen eines
Kraters und anderer Spuren eines
Einschlags, die Existenz eines ste-
henden Waldes im Epizentrum der
Explosion, die unberiihrte Torfschicht
und die unberiihrte Schicht ewigen
Frostbodens, die ein etwaiges Aus-
fillen des Kraters mit Sumpfboden
unmoglich erscheinen laB8t, ferner die
damals beobachteten hellen Nachte

und sogar eventuelle Opfer eines
Junsichtbaren Feuers”, um also alle
diese Anomalien zu erkldren,

hat-
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Die Annahme, i

m Jahre 1908 sei in der. sibirischen Taiga in einer Héhe von etwa funf

Kilometern ein Raumschiff explodiert, das auf der Erde zu landen beabsichtigte, wirde
manche Umstédnde der Tungusischen Katastrophe erkléren.

te ich vor 15 Jahren die phantastisch
klingende Hypothese aufgestellt, die
Explosion in der Tungusischen Taiga
miisse in der Luft erfolgt sein. Das
wiirde auch erkldaren, warum die
Béaume, die sich direkt unter der Ex-
plosion befanden, nicht entwurzelt
wurden, obgleich sie Rinde und Zwei-
ge einbiiften. Dort, wo die Explo-
sionswelle unter einem kleineren
Winkel auf die Erdoberflache traf,
wurden fast alle Baume gefdllt.

Was die Explosion selber anbe-
trifft, die, wie errechnet worden ist,
einer Explosion von 10 Millionen
Tonnen Trotyl gleichkam, was 500
Atombomben oder mehreren Wasser-
stoffbomben entspricht, so wurde sie
nicht durch die Umsetzung Kkineti-
scher Energie in Warmeenergie beim

Dieses auf den Se-
fara-Felsen gefun-
dene Fresko gehért
in die Reihe jener
Darstellungen aus
vorgeschichtlicher
Zeit, die es nicht
ausgeschlossen er-
scheinen lassen,
daf3 auf der Erde
bereits einmal Ga-
ste aus dem All
weilten. Die gitter-
artigen Gebilde auf
den Helmen der ab-
gebildeten Wesen
erinnern an Anten-
nen.

Aufprallen des kosmischen Korpers
hervorgerufen, sondern durch frei-
gesetzte Kernenergie.

Die urspriingliche Vermutung, es
sei die Explosion eines radioaktiven
Meteoriten erfolgt, muBte ich fallen
lassen, da ein so seltenes Element
wie Uran-235 oder das in der Natur
nicht existierende Plutonium nur
dann explodieren kann, wenn es che-
misch ideal rein und in einer be-
stimmten Mindestmenge vorhanden
ist. Folglich konnte eine radioaktive
Sprengmasse nur dann iiber der Tun-
gusischen Taiga explodieren, wenn
sie kiinstlich gewonnen war. Doch
einen Stoff gewinnen, der eine Ket-
tenreaktion hervorrufen kann, war
1908 nicht nur in der fernen Taiga,
sondern iiberhaupt irgendwo auf der
Erde unmoéglich.

Nach dieser Uberlegung blieb nur
die Vermutung iibrig, daB damals in
rund 5 Kilometern Hohe der radio-
aktive Treibstoff eines unbekannten
Planetenschiffes explodiert sei, das
die Erde anfliegen wollte und kurze
Zeit vor der Landung zerstért wurde.

Mull ich noch eigens erwdahnen,
wieviel blaue Flecke mir meine Phan-
tasie eingetragen hat? Diese in lite-
rarischer Form veroffentlichte Hypo-
these 10ste einen endlosen Streit aus.
Einige ihrer Gegner nannten sie un-
wissenschaftlich, obwohl sie von ma-
terialistischen Anschauungen ausging
und versuchte, die Anomalien der
Tungusischen Katastrophe zu erkléa-
ren, die nun durch die Annahme
eines Meteoriteneinschlags beim be-
sten Willen nicht erkldart werden
konnten.

(Fortsetzung folgt)
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